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See the notice on TED website

286474-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de impressão e entrega – Ausschreibung zur Erneuerung der Druckerflotte 
inklusive Flottenmanagement- und Pull-Print Lösung als Managed-Service
OJ S 81/2026 27/04/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Kaufmännische Krankenkasse - KKH
Correio eletrónico: zentralerEinkauf@kkh.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade da 
administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Ausschreibung zur Erneuerung der Druckerflotte inklusive Flottenmanagement- und 
Pull-Print Lösung als Managed-Service
Descrição: Ausschreibung zur Erneuerung der Druckerflotte inklusive Flottenmanagement- 
und Pull-Print Lösung als Managed-Service
Identificador do procedimento: 5b713b09-69fe-4d3c-864f-fa8c92c9a823
Identificador interno: 1343-0126
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79823000 Serviços de impressão e entrega

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Region Hannover (DE929)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 1 724 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D59MAWD#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/286474-2026
mailto:zentralerEinkauf@kkh.de
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5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Ausschreibung zur Erneuerung der Druckerflotte inklusive Flottenmanagement- und 
Pull-Print Lösung als Managed-Service
Descrição: Gegenstand dieser Vergabe sind: Lieferung von Druckern einschließlich Zubehör 
sowie deren Rollout, Betrieb, Wartung, Instandhaltung und Versorgung mit 
Verbrauchsmaterialien, Abbau und fachgerechte Verwertung bzw. Entsorgung der 
bestehenden Drucker, Bereitstellung und Betrieb einer zentralen Flottenmanagement-Lösung 
im Rahmen eines Managed-Print-Service on-Prem, Bereitstellung einer ebenfalls gemanagten 
Pull-Print-Lösung on-Prem mit verbleiben-den Schnittstellen zu den bestehenden Systemen 
der KKH, sowie die dazugehörigen Unterstützungs- und Serviceleistungen.
Identificador interno: 1343-0126

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79823000 Serviços de impressão e entrega

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Region Hannover (DE929)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 60 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer entsprechenden 
Berufshaftpflichtversicherung oder Betriebshaftpflicht je nach Unternehmensform des 
Bewerbers in Kopie mit einer - Haftpflichtdeckungshöhe von mindestens 1.000.000 EUR je 
Versicherungsfall pauschal für Personen- und Sachschäden sowie 5.000.000 EUR für 
Vermögensschäden. Zum Nachweis ist die Bestätigung des Versicherers in Kopie 
einzureichen. Die Versicherung ist während der gesamten Vertragslaufzeit aufrechtzuerhalten. 
Alternativ ist im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung auf erstes Anfordern des 
Auftraggebers abzuschließen. Hierfür ist bereits bei Teilnahmeantragsabgabe eine Erklärung 
des Versicherers beizulegen, dass dieser zum Abschluss einer entsprechenden Versicherung 
bereit ist. Die Vorlage der Erklärung des Versicherers in nicht beglaubigter Kopie ist zulässig.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Nennung zweier Referenzprojekte aus den letzten 3 Jahren, 
die der Bewerber als verantwortlicher Auftragnehmer durchgeführt hat und die nach Inhalt und 
Umfang mit der vorliegend ausgeschriebenen Leistung vergleichbar oder umfangreicher sind, 
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daher min. 500 Drucker, bundesweit an mindestens 50 Standorten mit Flottenmanagement 
und Pull-Print. Die Grunddaten der Referenzprojekte sind auf dem Reiter "Referenzbogen" 
dieses Dokuments einzutragen. Hierbei sind alle Felder zwingend auszufüllen, mit Ausnahme 
von Name der Firma Name des Ansprechpartners Telefonnummer des Ansprechpartners 
Diese Angaben sind auf Anforderung der Vergabestelle nachzureichen.
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Die Wertung der Angebote erfolgt anhand 100% Wertungsgesamtpreis. Der 
Zuschlag wird unter Berücksichtigung aller Kriterien auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D59MAWD
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D59MAWD

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D59MAWD
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 25/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemäß §56 VgV.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D59MAWD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D59MAWD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D59MAWD
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D59MAWD
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Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informações sobre os prazos de recurso: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) 
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf 
Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass 
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht; (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1) Der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegen über dem Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4) Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach§135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Kaufmännische Krankenkasse - KKH
Organização que recebe pedidos de participação: Kaufmännische Krankenkasse - KKH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Kaufmännische Krankenkasse - KKH
Número de registo: 992-80009-26
Endereço postal: Karl-Wiechert-Allee 61
Cidade: Hannover
Código postal: 30625
Subdivisão do país (NUTS): Region Hannover (DE929)
País: Alemanha
Ponto de contacto: ZE - Zentraler Einkauf
Correio eletrónico: zentralerEinkauf@kkh.de
Telefone: +49 511280249
Fax: +49 51139056060
Endereço Internet: https://www.kkh.de/
Perfil do adquirente: https://www.kkh.de/unternehmen/ausschreibungen
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt

mailto:zentralerEinkauf@kkh.de
https://www.kkh.de/
https://www.kkh.de/unternehmen/ausschreibungen
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Número de registo: +49 22894-990
Endereço postal: Villemomblerstr. 76
Cidade: Bonn
Código postal: 53123
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 22894-990
Fax: +49 2289499-163
Endereço Internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 48dec55e-6ca8-42d7-8c49-8da0e1842bf6  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 24/04/2026 14:36:09 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 286474-2026
N.º de edição do JO S: 81/2026
Data de publicação: 27/04/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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